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|. Generalidades

Informacion de Seguridad

Los procedimientos de servicio realizados
correctamente son fundamentales para Ila
seguridad del técnico y el funcionamiento seguro
y confiable del vehiculo.

“Un lugar seguro es tu DERECHO, trabajar
seguro es tu RESPONSABILIDAD”




|. Generalidades

Peligro, indica una practica insegura que podria provocar la muerte o lesiones
personales graves. Se considera lesidn personal grave a una lesiéon permanente de
la que NO se espera una recuperacién total, lo que da lugar a un cambio en el estilo
de vida.

/NADVERTENCIA

Advertencia, indica una practica insegura que podria provocar lesiones personales.

Lesidn personal significa que la lesién es de naturaleza temporal y que se espera

una recuperacién completa.

/NPRECAUCION

Precaucién, indica una practica insegura que podria provocar dafios al producto.

NOTA

Nota, indica un procedimiento, practica o condicion que se debe seguir para que el

vehiculo o componente funcione de la manera prevista.

Etiquetas de Advertencia

Las palabras Peligro, Advertencia vy
Precaucion, deben respetarse para minimizar el
riesgo de lesiones personales al personal de
servicio o la posibilidad de métodos de servicio
incorrectos que puedan dafar el vehiculo o
hacerlo inseguro.
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ll. Producto

<NA

ZHENGZHOU NISSAN AUTOMOBILE

Introduccioén

ZNA (Zhengzhou Nissan Automobile), es una
empresa conjunta (joint venture) fundada en
1993 entre Nissan y Dongfeng Motor, para
fabricar pickups y vehiculos comerciales en
China.

La empresa sigue estrictos controles de calidad
alineados con los estandares globales de Nissan
y utiliza tecnologia avanzada para la fabricacion.




ll. Producto

Introduccioén

El vehiculo ZNA Rich P11, fabricado por
Zhengzhou Nissan Automobile, es un pickup 4x4
de lera. generacion equipado con un motor a
gasolina de 2.4 litros y una trasmision de 5
velocidades.

Este pickup esta desarrollado bajo la plataforma
del pickup Nissan Frontier / Navara / NP300
(D22), ofreciendo una confiabilidad probada y
robustez, con un rango de carga de 490 kg.

ZN1037UCN-Z64A




Producto

.. Nissan Frontier (D22)
1997-2004

ZNA Rich ler. Generacioén
1999-2014
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. Ficha Técnica

FICHA TECNICA PICK UP P11 DONGFENG
MODELO ZN1037UCN DOBLE CABINA (RICH ZNA P11)
MOTOR NISSAN 2TZD GASOLINA

FOTO
MODELO ZN1037UCN
CBDIGO DE MODELO PARA EXPORTACION TEAR
TP DE COMBUSTIBLE GASOLNA
TIPO DE MANEIO WD
TRANSMISION ST
NIVEL DE EMISIONES EURO I
[TIPO DE CABINA DOBLE
LARGO x ANCHO= ALTURA (mm) 5085718521725
DISTANCIA ENTRE EJES (WHEELBASE) (mm) 3050
VOLADIZO [FRONTAL/TRASERO) (mm) T525/1505
DIMENSIONES DEL CAJON DE CARGA LARGO=ANCHO =ALTO (mm) 1305°15207430
DISTANCIA MINIMA DEL PISO (mm) 315
RADIO DE GIRO MINIMO (m) 55
PARAMETROS PESO BRUTO VEHICULAR (G.VW) (kg) 2510
PESO DE TARA (k3) 1895
[CAPACIDAD DE CARGA (ka] 450
[ANGULG DE APROKIMACION/ANGULD DE SALIDA [ 3724
MAXIMA PENDIENTE [%) 30
NUMERD DE PASAJEROS 5
[CAPACIDAD TANGUE DE COMBUSTIBLE (1) &0
VELOCIDAD MAXIMA (km/h) 160
MODELD ¥ MARCA 2TZD NISSAN (GASOLINAY
DESPLAZAMIENTO (mL) 438
MOTOR  [SGTENGA MAKIMA (hp)] 156/5200
TORQUE MAXIMO (Nm) 240/3200-4400
DISCO TRASERQ ¥
FRENDS DELANTERO
DELANTERA: DOBLE ESPINA
MECANISMO DE DE PESCADD
MANEIO  [o))5pEnSIGN INDEPENDIENTE
TRAGERA RESORTE DE
ACERO
CAUCHOS 245/70R16
RINES PLATEADOS .
[CONTROL CENTRALIZADO DE SEGUROS DE PUERTAS -
LLAVE REMOTA .
LIMPIAPARABRISAS INTERMITENTE .
[RADIO AM/FM/USE/BLUETOCTH. SIN CD .
[AIRE ACONDICIONADO ELECTRONICO .
[RETROVISOR ELECTRICAMENTE AJUSTABLE .
o BN [RETROVISOR ANTI REFLEJOS .
| TAPA SOL -
DISPLAY EN CHIND EINGLES 0
[ANTEMA INTERMA -
[ASIENTOS NEGROS EN SEMICUERO -
[VOLANTE CON AJUSTE DE ANGULO -
[CONTROLES EN VOLANTE CONTROL DE AUDIO/CONTROL DE BLUETOOTH -
[AIRBAG CONDUCTOR .
[ALARMA DE CINTURON DE SEGURIDAD / ALARMA DE PUERTA ABIERTA -
[CINTURONES DE SEGURIDAD ASIENTOS TRASERDS -
SEGURIDAD  [CONTROL DF DISTANCIA DE PARKING -
| AJUSTE ELECTRICO DE FAROS DELANTEROS -
[FARD TRASERO DE NIEBLA -
LUCES DE FRENO -
OTROS [GANCHO DE REMOLOUE -




l1l. Ficha Técnica

Rich P11 Pickup

ZNA (Dongfeng-Nissan)

ZN1037UCN-Z64A

2025

Doble

4x4

Peso de tara: 1.695 kg

Peso bruto vehicular: 2.510 kg

Capacidad de carga: 490 kg
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l1l. Ficha Técnica
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Marca: Nissan

Tipo: Gasolinacon VVT

Modelo de motor: 2TZD Euro 3

Potencia méax: 156 HP (114 kW) a 5.200 rpm

Torque max: 240 Nm a 3.200-4.400 rpm

Numero de cilindros: 4

Numero de valvulas: 16

Desplazamiento: 2.438 cc

Diametro de cilindros: 95 mm

Carrera del piston: 86 mm

Relacion de compresion: : 9,7:1




l1l. Ficha Técnica

Tipo: Hidraulico

Diametro: 238 mm

Marca: Dongfeng

Modelo: Manual con caja reductora

Tipo: Manual

Nro. de velocidades: 5 + reversa

Transfer: 2H, 4H, 4L




l1l. Ficha Técnica

Control centralizado de puertas

Llave remota

Radio AM/FM/USB/Bluetooth

Aire acondicionado electronico
Retrovisores con antirreflejo, eléctricamente
ajustables

Volante con ajuste angular

Controles en el volante: Radio, Bluetooth
Antena interna

Asientos en semicuero

Display en panel de instrumentos
Vidrios eléctricos

Velocimetro, tacoOmetro

Selector de activacion de 4x4




l1l. Ficha Técnica

Bateria: 12V /60 Ah /850 A
Alternador: 14V /110A
Arranque: 12V /1.4 kW

Ubicado lado derecho del motor Ubicado lado izquierdo del motor

Tipo: Hidraulico con Hidrobooster
Discos en las 4 ruedas

Sistema antibloqueo (ABS)

Distribucion de fuerza de frenado (EBD)

Asistida hidraulicamente

AC

DE VENEZUELA



l1l. Ficha Técnica

Tipo: Independiente con traccion
Suspension: De doble brazo oscilantey
amortiguador de doble acciéon
Capacidad de carga: 950 Kg

Rin: 16.00 x 7.00

Neumatico: 245/ 70 R 16

Tipo: Rigido

Suspension: Muelles elipticos de 4 hojas
reforzadas y amortiguador de doble accidon
Capacidad de carga: 745 Kg

Rin: 16.00 x 7.00

Neumatico: 245/ 70 R 16

Relacion: 3,73:1

AC

DE VENEZUELA



l1l. Ficha Técnica

Airbag del conductor

Control Electronico de Estabilidad (ESC)
Sistema de Frenos Antibloqueo (ABS)
Distribucion Electrénica de Fuerza de
Frenado (EBD)

Motor: 4,3 Litros

Transmision: 2,6 Litros

Transfer: 1,2 Litros

Diferencial delantero: 1,3 Litros
Diferencial trasero: 2,5 Litros

Tanque de combustible: 60 Litros
Consumo de combustible: 11,49 Km/I
l | Ascenso en pendiente: 30%

o /i Velocidad maxima: 160 Km/h

AC

DE VENEZUELA



l1l. Ficha Técnica

Dimensiones

// ‘
, | 2
)

E A B
C
Distancia entre ejes | 3.050 mm D | Distancia minima del piso 215 mm G Altura total 1.725 mm
B | Voladizo trasero 1.505 mm E | Voladizo delantero 1.525 mm H Longitud del cajon 1.395 mm
C | Longitud total 5.085 mm F | Ancho total 1.852mm | 11/12 | Angulo de aprox. / de salida | 31°/24°

MACK
DE VENEZUELA



l1l. Ficha Técnica

Dimensiones

, L ﬂ%ﬁm 2

430 mm




V. Identificacion del Vehiculo

TGUCN8 SNO070868

CBU (Completely Built Unit) es una unidad completamente
construida y ensamblada en el pais de origen antes de ser
importada a otro pais.

w_ A | B | _C

(D)) 8YN SN070868

TGUCNS

PKD (Partially Knocked Down) es un tipo de vehiculo
importado en forma de kit semi-desmontado, que requiere
ensamblaje parcial en el pais de destino.

NUumero de Identificacion del Vehiculo

El nimero de identificacion del vehiculo (VIN)
posee 17 digitos o caracteres alfanuméricos y
consta de 3 secciones:

A. ldentificador Fabricante Mundial (WMI),
posiciones 1-3.

B. Seccion Descriptiva del Vehiculo (VDS),
posiciones 4-9.

C. Secci6bn de Indicadores de Vehiculos
(VDI), posiciones 10-17.

DE VENEZUEL



V. Identificacion del Vehiculo

// ldentificacion del Vehiculo
La placa de identificacion del vehiculo, se
/ e, encuentra colocada sobre el tablero, del lado del
T N t;éi i conductor, como se muestra en la imagen.
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V. Identificacion del Vehiculo
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Identificacion del Vehiculo

El nUmero de identificacion del vehiculo (1) esta
grabado longitudinalmente en el bastidor
(larguero derecho, lado de copiloto), debajo de la
puerta derecha.




V. Identificacion del Vehiculo

Identificacion del Motor

NUumero de serie del motor, ubicado del lado
izquierdo del bloque de motor (1).

También se puede visualizar facilmente en el
gancho para elevar el motor, ubicado del lado
izquierdo del motor (2).




V. Identificacion del Vehiculo

Vista del Motor

1. Tubo flexible de admision
2. Conducto de admision
3. Tubo flexible de admision
4 4. Cuerpo de aceleracion
5. Mdltiple de admision
6. Bomba de direccion
7. Carcasa filtro de aire
8. Tapa de llenado de aceite de motor
9. Tapa de radiador
10.Radiador




V. Identificacion del Vehiculo

15

16

17

Vista del Motor
11.Manguera de suministro de combustible
12.Riel de inyectores
13. Solenoide de VVT arbol de levas de admision
14.Correa del motor
15. Varilla medidora de nivel de aceite de motor
16.Bomba de direccion
17.Compresor de aire acondicionado




18
19

20

21

V. Identificacion del Vehiculo

Vista del Motor
18. Mdultiple de escape
19. Solenoide de VVT arbol de levas de escape

20.Manguera del sistema de refrigeracion del
motor (motor-radiador)

21. Alternador




V. Identificacion del Vehiculo

Transmision

El pickup Rich P11 ofrece una transmision
manual de 5 velocidades tradicional y robusta,
adecuada para las necesidades de trabajo y uso
cotidiano, tipicas del segmento.




V. Identificacion del Vehiculo

Transfer

El transfer o caja de transferencia tiene como
funcion, distribuir la potencia del motor a las
ruedas delanteras y traseras en el modo 4x4.




Transfer: Modos

V. Identificacion del Vehiculo

Interruptor | Rueda de | Luz indicadora Condiciones de | Operacion del interruptor de modo 4WD
del modo | accionamiento uso
4H 4L
4WD
2WD Traccion  por - Utilizado para la | La conmutacion entre los modos 2WD vy

ruedas
lraseras

conduccion
sobre pavimento
$€C0

4H

Traccion  por
cuatro ruedas

(4WD)

=
)

Utilizada en la
conduccion  en
lramos
tortuosos,  con
arenas o nieve

4H se puede realizar durante la
conduceion. Cuando la velocidad del auto
estd inferior a 40km/h (25MPH), mueva el
interruptor de la caja de transferencia a la
posicion 4H. En este momento, no se
necesita pisar el pedal del embrague, pero
esta operacion debe realizarse cuando el
auto recorre en linea recta.

El cambio del interruptor de la caja de
transferencia desde 4H a 2WD puede
realizarse bajo cualquier velocidad no
superior a 80km/h (50MPH), y no se
necesita pisar el pedal del embrague,
pero esta operacion debe realizarse cuando
el auto recorre en linea recta.

4L

Traccion  por
cuatro ruedas

(4WD)

b o
dy

=

Utilizada  para
obtener la
maxima potencia
y  fuerza  de
fraccion  cuando
el auto esth en
baja  velocidad
(por ejemplo: en
tramos de rampa
empinada, roca,
arenas o lodos)

Conmutacién  entre  modos  de
accionamiento 4H v 4L

® Detenga el auto, mientras pisa el
pedal del embrague (modelos MT), pise el
pedal del freno de pie, luego mueva la
palanca de cambios a la posicion N
(marcha neutra).

® Presione y gire el mterruptor del
modo 4WD. Si la caja de cambios no esta
en la posicion N (marcha neutra) o el auto
se esta moviendo, el interruptor del modo
4WD no se conmutar entre 4H y 4L.
Espere hasta que la luz mdicadora deje de
parpadear y se convierta al estado
normalmente encendido o apagado, se
puede cambiar la marcha en la caja de
cambios o soltar el pedal del embrague

(modelos MT).

Velocidad maxima recomendada en 4H; 80 Km/h
Velocidad maxima recomendada en 4L; 40 Km/h




V. Identificacion del Vehiculo

Eje Delantero

La suspension delantera es independiente
de doble brazo oscilante, con amortiguador de
doble accion y barra estabilizadora, con lo que
proporciona al vehiculo una mejor comodidad,
estabilidad, absorcion de impactos y control en
terrenos irregulares.

El eje delantero tiene traccién, por ser un pickup
4x4, poseyendo reducciones 2H, 4H y 4L.
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V. Identificacion del Vehiculo

Eje Trasero

El eje trasero es rigido con muelles elipticos
montados por encima del eje, configuracion
robusta comdn en pickups medianas para
ofrecer durabilidad y capacidad de carga.

Ademas, utiliza amortiguadores reforzados
“Heavy Duty”, que mejoran la absorcion de
impactos y la estabilidad en terrenos irregulares
0 bajo carga pesada.



V. Identificacion del Vehiculo

Bateria

Ubicada en el compartimiento de motor del lado
izquierdo (lado del conductor), es del grupo 22R




V. Identificacion del Vehiculo

(T iy

L. il Caja de Fusibles y Relés: Motor

La caja de fusibles y relés, esta ubicada en el
compartimiento de motor, lado del conductor.

THARE E3 Lt
A/IC RLY MAIN RLY



V. Identificacion del Vehiculo

Caja de Fusibles y Relés: Motor

2 LHZIVSIASH
a6AZZ 05252 ||
DHTLHTINGIAH
Q6AZZ 06252

. Rele Principal 1
Bateria 15A
80A Repuesto Repuesto Rele Motor
40A 30A 40A 30A ECM Motor |de Arranque
10A
Electroventilador Solenoides Bomba Interruptor | Rele Principal 2
e —— Motor ABS/ESC | ABS/ESC | de Ignicion

Rele Bomba
de
Combustible

Rele Velocidad
Baja del

Electroventilador

de Motor

Rele Velocidad
Alta del

de Motor

Electroventilador

Rele Aire
Acondicionado

Rele
Principal




V. Identificacion del Vehiculo

Caja de Fusibles: Cabina

La caja de fusibles de la cabina, esta ubicada en
el tablero del lado izquierdo del volante. Para
visualizar los fusibles, remover el cobertor.



V. Identificacion del Vehiculo

Caja de Fusibles: Cabina

Fusibles de repuestos

, ‘X 104 10 15 10A 5A 7.5 A | 154 | 304
1 24313 27Y9E R TH ARE | QB0 | <A | W BASL . Bg | 29F
, EE. Mirror | Radio 1 [Ciglighter|Sidelight DRL A/C Blowre | Lock |P/Vindows |
Netie: 10A 10A 10A 5A 10A 154 200 | 204 :
S SR | HH e ek | MU | §H | a3 |
l ﬁﬁ%ﬁi}gi‘mﬁﬁi Room Lamp |Stop Lamp Meter ABS Airbag FUEL PP | Wiper | Transfer |
: L;e spcified fuses only. 3 7.5 7.5A 15A 7.5A 10A 154 154 154 104
| SOEEEE leamwx| g | #W | RAK | B | WM | NBU | BAT | EAT | g
|l #If have the configuration. |p/y Syitch| Meter 2 | Radio 2 1/5 RR Frog Horn FR Frog | H/Beam L/Bean




V. Identificacion del Vehiculo

Caja de Fusibles: Cabina

10A 10A 15A 10A 5A 7.5A 30A 15A 30
Espejos Radio 1 Encendedor | Lucesde | Lucesde Aire Soplador Aire Cerradudas |  Ventas
Laterales I de Cigarrillos |  Posicion Carretra  [Acondcionado|Acondiconado de Puertas | Electricas
10A 10A 10A 5A 10A 15A 20A 20A
Luz Interior | Luces de Velocimetro Sistema | Sistema Bombade | Limpia- Transfer
de Cabina | Frenos ABS Airbag Combustible | parabrisas
5A 7.5A 7.5A 15A 7.5A 10A 15A 15A 15A 10A
Interruptor | Velocimetro . Sensor de Lyges LF"?GS .
Radio 2 . Antiniebla | Corneta | Antiniebla | Luces Alta |Luces Bajas | ECU Motor
de Ventanas 2 Velocidad
Traseras Delanter

Luces no disponible




V. Panel de Instrumentos

Interior

Difusor de ventilacion lado del conductor
Control de radio y bluetooth

Interruptor de corneta

Tablero de instrumentos

Portaobjetos

Difusores de ventilacion centrales

Radio reproductor

Difusor de ventilacion lado del acomparfante

© N Ok wDE

AC

DE VENEZUELA
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14

15

V. Panel de Instrumentos

16

Interior

9. Interruptor combinado izquierdo (Luces de
carretera, luces bajas y altas, luces de cruce
y anti neblina)

10. Interruptor combinada derecho
(Limpiaparabrisas y lavaparabrisas)

11.Interruptor de Iluces de intermitentes (o
emergencia)

12. Mando de aire acondicionado
13. Interruptor de encendido

14.Mando central (Selector 4x4, interruptor ESP
OFF y toma de corriente)

15. Palanca de cambio de velocidades
16. Guantera

AC

DE VENEZUEL




V. Panel de Instrumentos
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V. Panel de Instrumentos

Indicadores
1. TacOmetro
2. Indicador de combustible
3. Velocimetro




V. Panel de Instrumentos

12 3 456 7809 Testigos

1. Luz indicadora de control de estabilidad
(ESC)

2. Luz indicadora 4L activado

3. Luz indicadora 4H activado

4. Luz indicadora de Airbag

5. Luz de advertencia de cinturon de seguridad
6

7

8

o' L017 7
o 199420 1

’

140 ",

L= P

. Luz de advertencia de carga
. Luz de advertencia de puertas

. Luz de advertencia de freno de
estacionamiento

9. Luz indicadora de emisiones (OBD)

AC

DE VENEZUELA



V. Panel de Instrumentos

Testigos

10. Luz indicadora sistema ABS

11.Luz de advertencia presion de aceite de

|
R “P;

80 199 120 @ motor
o . 12.Luz indicadora sistema EBD
7 L] = P . ‘ 13.Luz de advertencia de control de velocidad

14.Luz de indicadora de falla de motor

B IEHZI _ell_e Illld} SRS R PSSR

10 11 12 13 14 15 16 16.Luz indicadora de bajo nivel de combustible

AC

DE VENEZUELA



V. Panel de Instrumentos

Testigos

17.Luz indicadora ESC OFF

18. Luz indicadora de temperatura de motor:
* Color azul, baja temperatura (<50°)
» Color rojo, alta temperatura (>110°)

17 18




V. Panel de Instrumentos

Testigos

19. Luz indicadora luces antiniebla traseras
20. Luz indicadora luces altas

21.Luz indicadora luces de cruce (izquierda y
derecha) y emergencia

22.Luz indicadora luces de posicion
23.Luz indicadora luces bajas

22 23




V. Panel de Instrumentos

2 Display

Hora

Freno de estacionamiento aplicado
Recorrido parcial (Trip Ay Trip B)
Recorrido total

Boton izquierdo (navegacion)
Display multifuncional

SN
N o o bk 0bdb=

Boton derecho (seleccion, reinicio de viaje, y
visualizacion del Trip Ay Trip B)




V. Panel de Instrumentos

Display: Navegacion

Consumo Instantaneo Consumo Promedio de Ajustes
de Combustible Combustible

Puerta(s) Abierta(s) Recorrido Total

SET

Restore factory
Maintain
Language
Backlight

Time

Overspeed Alert




V. Panel de Instrumentos

Display: Ajustes

Restaurar ajustes de fabrica

Presionado el boton derecho por menos de 2
segundos, se confirma la restauracion de los

ajustes de fabrica




V. Panel de Instrumentos

om » Mow p

Restore factory
Maintain
Language
Backlight

Time

Display: Ajustes

Mantenimiento

El ajuste de los intervalos de mantenimientos se
realiza presionado el botén derecho por menos
de 2 segundos

Al realizar el mantenimiento, se debe de borrar el
registro del kilometraje actual, presionando por
mas de 2 segundos el boton derecho.




V. Panel de Instrumentos

Display: Ajustes
Idioma

Presione el boton derecho por menos de 2
segundos y seleccione el idioma Ingles




Restore factory
Maintain
Language

Backlight
Time

V. Panel de Instrumentos

Backlight Set

Display: Ajustes

lluminaciéon del tablero de instrumentos

Presione el boton derecho por menos de 2
segundos y seleccione el nivel de iluminacion.




V. Panel de Instrumentos

Display: Ajustes

Hora

Presionando el boton derecho por menos de 2
segundos, se ajusta la hora y los minutos.

Para ajustar la hora, se presiona el boton
derecho por menos de 2 segundos e
inmediatamente se presiona de nuevo el boton
incrementado la hora

Para ajustar los minutos, es el mismo
procedimiento para la hora.




V. Panel de Instrumentos

Display: Ajustes
Alarma de control de velocidad

Presionando el boton derecho por menos de 2
Maintain segundos, se ajusta la alarma.

Language Las opciones para ajustar son: desde 30 km/h
cklight hasta 120 km/h, en escala de 10 km/h.

Time La alarma se puede desactivar seleccionando
Overspeed Alert “OFF”




V. Panel de Instrumentos

Display: Alarmas

Alarma de freno de estacionamiento

Esta alarma se activa cuan el freno de
estacionamiento esta aplicado y el vehiculo
excede los 3 km/h.

B 1003w 2213w




V. Panel de Instrumentos

Display: Alarmas

Alarma de control de velocidad

Al exceder la velocidad seleccionada en el menu

de ajuste de control de velocidad, la alarma se
activara.

Adicionalmente el testigo “SPEED” se encendera




V. Panel de Instrumentos

Display: Alarmas

Alarma de tiempo de motor en ralenti

Esta alarma se activara cuando el tiempo del
motor en ralenti exceda los 5 minutos.

B 1002w 2213k




Alarm

Maintenance

/S

V. Panel de Instrumentos

4WD system fault

Display: Alarmas

1. Alarma de mantenimiento

Esta alarma recuerda al conductor que
corresponde realizar el mantenimiento

2. Alarma por fallo en el sistema 4x4

Esta alarma genera un aviso de precaucion
cuando el sistema de traccion 4x4 tiene presente
un fallo.



V. Panel de Instrumentos

Interruptores Combinados

1. Interruptores luces de carretera, bajas, altas,
de cruce y anti neblina

2. Interruptor limpiaparabrisas y lavaparabrisas
3. Interruptores del volante

4. Interruptores de blogueo y desbloqueo de
puertas, y cierre y apertura de ventanas.




V. Panel de Instrumentos

Interruptores Combinados

Interruptores de luces exteriores

1. Anillo deslizante para activacion de las luces
2. Luces apagadas

3. Luces de posicion

4. Luces bajas

5. Anillo deslizante de luces anti neblina

6. Luces anti niebla apagada

7. Luces antiniebla

8. Luces de cruces

9. Luces altas y de adelantamiento
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V. Panel de Instrumentos

Interruptores Combinados

Interruptor de limpiaparabrisas Y,

lavaparabrisas

1.

D

Activacion del Lavaparabrisas
Apagado de limpiaparabrisas

Activacion del limpiaparabrisas (intermitente,
velocidad baja y alta)

Anillo deslizante de cuatro posiciones para
ajuste de tiempo del limpiaparabrisas (modo
intermitente).




V. Panel de Instrumentos

Interruptores

1. Interruptor de bloqueo de ventanas

1 4 2. Interruptor ventana de conductor (apertura
automatica)

2 S .

3. Interruptor ventana puerta trasera izquierda

4. Interruptor de apertura y cierre de puertas
3 6 5. Interruptor ventana del acompafante

(apertura automatica)
6. Interruptor ventana puerta trasera derecha




V. Panel de Instrumentos

Interruptores

1. Interruptor ventana puerta trasera derecha
2. Interruptor ventana puerta trasera izquierda
3. Interruptor ventana puerta acompanante




V. Panel de Instrumentos

1 Interruptores

1. Botdon de ajuste de posicion de retrovisores
laterales (arriba-abajo, izquierda-derecha)

2. Interruptor de seleccion de retrovisores
izquierdo (L) y derecho (R)

3. Perilla de ajuste de altura de luces delanteras




V. Panel de Instrumentos

A o

Interruptores

Interruptor de luces de emergencia
Perilla de seleccion 2H, 4H y 4L
Interruptor ESC OFF

Toma de corriente 12V / 120 W




V. Panel de Instrumentos

Mando de Aire Acondicionado
1. Perilla de control de flujo

2. Perilla de velocidad de flujo, y botdon para
seleccion de circulacion interna y externa

3. Perilla de control de temperatura y, boton
para encendido y apagado del compresor




V. Panel de

Instrumentos

=

=~ W

~N o

© o

Radio

Micréfono

Boton de seleccion de Modo (FM1— FM2— FM3—
AM1— AM2— — BT Music)

Boton para iniciar llamada telefonica

Boton AS para almacenar emisoras en FM3 y AM2,
ademas de navegar por las emisoras que estan en
memoria

Boton de seleccion previa. Radio: bajar la
frecuencia de la emisora. USB: pista anterior
Display

Boton de play/pausa de la pista del USB +
memoria #1 de emisora

Repetir la pista del USB+ memoria #3 de emisora
Boton de seleccion de carpeta o pista previa del
USB + memoria #5 de emisora

10. Puerto USB

AC

DE VENEZUEL




10

11

12

V. Panel de Instrumentos

13

14

15

11.

12.

13.

14.

15.

Radio

Boton para finalizar llamada telefénica

. Boton SEL para ajustar: bajos, agudos, balance de

audio izquierdo-derecho, efecto de sonido, super
bajo, voz de aviso, frecuencia de radio, reloj)

Boton de seleccion siguiente. Radio: subir la
frecuencia de la emisora. USB: proxima pista
Encendido/apagado, control de volumen vy
deshabilitar volumen (MUTE)

Boton SCN para explorar las pistas del USB por 10
segundos + memoria #2 de emisora

Boton RDM para seleccionar una pista del USB
aleatoriamente + memoria#4 de emisora

Boton de seleccion de carpeta o pista siguiente del
USB + memoria #6 de emisor

AC

DE VENEZUEL




V. Panel de Instrumentos

SRS

Radio: Mando del Volante

Boton de seleccion pista anterior

Boton SRC para cambio de modo (FM1—
FM2—-FM3—-AM1—-AM2—-USB—BT Music)
y control de volumen

3. Boton de seleccion pista siguiente

Boton para finalizar llamada telefonica

5. Botén para recibir llamada telefénica (modo

manos libres). Activa y desactiva el modo
manos libres




VI. lluminacion

Exterior: Lamparas delanteras
1. Luces de cruce y emergencia
2. Luces bajay altas
3. Luces de posicion



VI. lluminacion
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Exterior: Lamparas Traseras
3er. Stop
Luz de matricula
Luces de posicion y frenos
Luces de cruce y emergencia
Luces de posicion
Luces de reversa
Luces antiniebla




VI. lluminacion

Interior

Lampara de techo

A. Interruptor

1. Posicion DOOR. Luz encendida al abrir las
puertas

2. Posicion ON. Luz encendida

3. Posicion OFF. Luz no enciende en ningun
caso.

B. Lampara




VI. lluminacion

Posicion Especificacion
Luces alta 60w
Lémparas LuceS baja 55W
delanteras Luces de cruce 8W
Luces de posicion 5w APRECAUCION
Lamparas de cruce laterales 1.2W No sobre cargar el sistema eléctrico con luces o bombillos de mayor
’ capacidad de lo especificado.
Luces de frenos 21W No incrementar el numero de luminarias, ya que puede generar danos al
Luz 3er. stop 1.35W sistema eléctrico.
Luces de cruce 21W
L PELEE Luz de matricula 5w
traseras
Luces de posicion 5W
Luces anti neblina traseras 21W
Luces de reversa 21W
Cabina [luminacion interior 10W




VIl. Cabina

901 = WIS =

Interior

Asiento de acompanante

Apoyacabezas del asiento del acompanante
Apoyacabezas del asiento del conductor
Asiento del conductor

Apoyacabezas de asiento trasero

Asiento trasero




VIl. Cabina

Interior

Asiento del conductor

1. Palanca de ajuste hacia adelante/atras
2. Manilla de ajuste de angulo del respaldo



VIl. Cabina

Interior

Asiento del pasajero

1. Palanca de ajuste hacia adelante/atras
2. Manilla de ajuste de angulo del respaldo




VIl. Cabina

Interior

Asiento trasero

Al halar la lengieta (1), el respaldo se inclina
hacia adelante para disponer de Ilas
herramientas del vehiculo (gato, palanca, llave
de rueda, triangulo de seguridad)




VIl. Cabina

Interior

1. Portaobjeto central

2. Palanca de freno de estacionamiento
3. Consola central con portavasos

4. Guantera central

5. Guantera lado del acompanante




VIl. Cabina

Interior

1. Manilla de apertura de tapa de llenado de

combustible
2. Manilla de apertura de la tapa de motor

(capot)




VIl. Cabina

Interior

Ajuste del volante

1. Palanca hacia abajo: ajusta la columna de
direccién, hacia arriba o hacia abajo.

2. Movimiento de ajuste hacia arriba y hacia
abajo

3. Palanca hacia arriba: bloguea la columna de
direccidn en la posicion ajustada




VIl. Cabina

Interior: Seguridad

Sistema de retencion (SRS)

Bolsa de aire del conductor, en el volante.




VIl. Cabina

Exterior: Vista Frontal

Parabrisas

2. Retrovisores lateras (izquierdo y derecho)
con luz de cruce y emergencia

Tapa de motor (capot)

Rejilla frontal

Parachoques delantero

—
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VIl. Cabina

Exterior: Vista Trasera

Sensores de proximidad
Compuerta trasera del cajon
Manilla de la compuerta del cajon
Parachoques trasero

N




VIl. Cabina

Exterior: Vista Lateral

Protector de parabrisa trasero
Sujetadores

Guardabarros delantero
Guardabarros trasero

N




VIl. Cabina

Llaves

A. Llave de mando remoto: Ignicion, puertas y
tapa de combustible (cantidad: 1)

1. Llave mecanica

2. Botdn de liberacion de la llave mecanica
3. Bloqueo remoto

4. Alarma de ubicacién de vehiculo

5. Desblogueo remoto

B. Llave mecanica: Ignicion, puertas y tapa de
tanque de combustible (cantidad: 1)
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VIIIl. Seguridad

Sistema Antibloqueo “ABS”

El sistema de frenos ABS (Anti-
lock Braking System) con distribucion de
frenado EBD, es un sistema de seguridad activa.

Este sistema evita que las ruedas se bloqueen,
ayudando al conductor a mantener el control de
la direccion y conserva la adherencia de los
neumaticos al pavimento durante frenado
brusco.




VIIIl. Seguridad

Cargado @O ' ﬂil

Cargadn (5 ! /> SinEBD

El EBD optimiza la fuerza del freno
trazero dependiendo de la carga

Sistema de Distribucion de Frenado “EBD”

El sistema de distribucion electronica de fuerza
de frenado EBD (Electronic Brakeforce
Distribution), es un sistema de seguridad activa
gue se encarga de modificar la presion que se
aplica al sistema de frenos del vehiculo para
proporcionar un rendimiento de frenado mas
fuerte y seguro en situaciones de emergencia.




VIIIl. Seguridad

Sistema de Control de Estabilidad “ESC”

El control electronico de estabilidad (Electronic
Stability Control), es un sistema de seguridad
activa que ayuda a prevenir derrapes y pérdida
de control del vehiculo, especialmente en
situaciones criticas como maniobras bruscas o
carreteras resbaladizas.



IX. Garantia y Mantenimiento

LIMITACION
LO QUE OCURRA PRIMERO"

CONCESION

COBERTURA

~ MANO DE
AN ME KMS. PARTE
(0] S S S OBRA
MOTOR COMPLETO 1 12 50.000 100% 100%
COMPONENTES INTERNOS DE
1 12 . 1009 1009
MOTOR 50.000 00% 00%
TRANSMISION Y DIFERENCIALES 1 12 50.000 100% 100%
PIEZAS SUJETAS A DESGASTE
HASTA 1.500 KMS. . 9 9
NORMAL DE USO 1.500 100% 100%
OTRO REPUESTOS Y PIEZAS (EXCEPTO
HASTA 1.500 KMS. 1.500 100% 100%
COMO SE INDICA EN EXCLUSIONES) ° 0
PIEZAS DE MANTENIMIENTO No esta incluido en cobertura de GARANTIA, por ser pieza de desgaste
PREVENTIVO por USO (Ver Desgaste y Mantenimiento)




IX. Garantia y Mantenimiento

CONDICIONES ESTANDAR

Numero de Parte o
Especificaciones

SAE 15W-40? / API SN o

Cantidad

MES 1 3 6 9 12
Kilometraje 1.500 5.000 10.000 15.000 20.000
. lera. o Completa P Completa
RaTmE Revision Ssiea 6 Meses SesieR 12 Meses

Disulfuro de Molibdeno)

necesaidad

Cerraduras, Bisagras

. 4,3 Aceite de Motor R R R R R
superior
6075.02+A006 1 Filtro de Aceite R R R R R
16546Y3700+1434 1 Filtro de Aire | | | | R
Nissan LP248/LP248SP .
(31034) 8,5 Refrigerante | | | | R
117202ZGOA+E108 1 Correa | | | 1 1
2TZ0049+A006 1 Tensor de Correa 1 | | | |
2TZ0060+A006 4 Bujias R
TRANSMISION Y EJES
SAE 75W-90? / API GL-4 2,6 Aceite de Transmision 1 I R 1 1
Dexron Il 1,2 Aceite de Transfer | | | | R
SAE 80W-90® / API GL-5 1,3 Aceite de Diferencial [ [ | ! R
Delantero
SAE 80W-90® / API GL-5 2,5 Aceite de Diferencial [ ! | | R
Trasero
DOT 4 Segun Liquido de Embrague I I I I I
necesaidad
NGLI Nro.2 (Litio con Segun .
+ + + +
Disulfuro de Molibdeno) necesaidad |51SS cardan : L+ L+ L+ L+1
NGLI Nro.2 (Litio con Segun Rodamientos Ruedas L+A
Disulfuro de Molibdeno) necesaidad Delantera
CHASIS
DOT 4 Segu‘n Liquido de Frenos | | | | |
necesaidad
41080P2700+D505 1 Pastillas Frenos Del. | |
40206P3120+B401 2 Discos Frenos Del. 1 1
440602HBOA+1464 1 Pastillas Frenos Tras. 1 1
432062HB0OB+D527 2 Discos Frenos Tras. 1 1
ATF DX Segan Aceite de Direccién I I I I I
necesaidad
A = VA
NGLI Nro.2 (Litio con Segun Puertas y Capo: | L L L L

2889034E05+F302

2

Escobillas
Limpiaparabrisas

1) Aceite semi-sintetico
2) Aceite sintetico
3) Aceite mineral

TM RSTD ZN1037

Cantidades en litros

R: Reemplazar; |: Inspeccionar; L: Lubricar; T: Apretar; A: Ajustar




|IX. Garantia

CONDICIONES SEVERAS

Mantenimiento

MES 0,5 1,5 3 4,5 6 7,5 9 10,5 12
Numero de Parte o Kilometraje 500 2.500 5.000 7.500 | 10.000 | 12.500 | 15.000 | 17.500 | 20.000
e Cantidad ) lera. " Completa| _,_. Completa| .. Completa| .. Completa
Especificaciones Rutina R Basica 6 Meses Basica 12 Meses Basica 6 Meses Basica 12 Meses
a0
SAE 15W-407/ API SN o 43 Aceite de Motor R R R R R R R R R
superior
6075.02+A006 1 Filtro de Aceite R R R R R R R R R
16546Y3700+1434 1 Filtro de Aire | | | | R | | | R
Nissan LP248/LP248SP .
(11034) 8,5 Refrigerante | | | | R | | | R
117202ZG0A+E108 1 Correa | | | | | | | | |
2TZ0049+A006 1 Tensor de Correa | | | | | | | | |
2TZ0060+A006 4 Bujias R R
TRANSMISION Y EJES
SAE 75W-90) / API GL-4 2,6 Aceite de Transmisi6én I I R I I I I I I
Dexron Il 1,2 Aceite de Transfer | | | | R | | | |
SAE 80W-90°) / API GL-5 13 Aceite de Diferencial [ [ [ [ R | | | |
Delantero
SAE 80W-90® / API GL-5 25 Aceite de Diferencial [ [ [ | R [ ! ! !
Trasero
DOT 4 Segun Liquido de Embrague I I I I I I I I R
necesaidad
NGLI Nro.2 (Litio con Segln .
Disulfuro de Molibdeno) necesaidad Ejes Cardan : L+l L+l L+l L+l L+l L+l L+l L+l
NGLI Nro.2 (Litio con Segln Rodamientos Ruedas L+A L+A
Disulfuro de Molibdeno) necesaidad |[Delantera
CHASIS
DOT 4 Segun 1, iido de Frenos | | | | | | | | R
necesaidad
41080P2700+D505 1 Pastillas Frenos Del. | | | | | | | |
40206P3120+B401 2 Discos Frenos Del. | | | | | | | |
440602HB0A+1464 1 Pastillas Frenos Tras. | | | | | | | |
432062HB0OB+D527 2 Discos Frenos Tras. | | | | | | | |
ATF DX Segun Aceite de Direccién [ [ [ | [ [ [ | R
necesaidad
NGLI Nro.2 (Litio con Segun Puertas y Capo: | L L L L L L L L
Disulfuro de Molibdeno) necesaidad [Cerraduras, Bisagras
2889034E05+F302 2 Escobillas [ ! [ [ ! ! | ! !
Limpiaparabrisas
1) Aceite semi-sintetico Cantidades en litros
2) Aceite sintetico . . .
3) Aceite mineral TM RSEV ZN1037 R: Reemplazar; |: Inspeccionar; L: Lubricar; T: Apretar; A: Ajustar
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